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Uj szaknyelvi folyéirat: Magyar Jogi Nyelv

A Magyar Orvosi Nyelv utan masodik magyar szaknyelvi folyodiratként megjelend-
ben van a Magyar Jogi Nyelv. Két f6 oka van annak, hogy a nyelvésztarsadalom is 6rom-
mel idvozolheti és varakozassal tekinthet az 0j folydirat jovdje elé. Egyrészt azért, mert
mindenki talalkozik jogi természetii szovegekkel a hétkdznapokban is (torvények, szaba-
lyok, hivatali nyelv, média, ligyvédi fogalmazvanyok), s az atlagembernek gyakran lehet-
nek, sOt vannak is értelmezési gondjai. Masrészt azért, mert korunkban egyre né a szak-
nyelvek szerepe, s tudnunk érdemes, hogy az anyanyelv nem lehet versenyképes magas
szintli anyanyelvi szaknyelvek nélkiil. Ha tehat egy szakmai folyoirat célul tiizi ki, hogy
clésegitse a kdozmegértést (nem pedig a bikkfanyelv fenntartasat) és az adott szaknyelv
karban tartasat, akkor f6 céljat tekintve csak egyetérteni Iehet a szerkesztdség szandékaval.

Kevés olyan foglalkozas, szakma van, amely oly sok szallal és annyira szorosan
kotédik a nyelvhez, mint amilyen az orvosok (az egészségligyiek), a pedagogusok, a
lelkészek és a jogaszok mestersége. Mert targyuk a legszorosabban emberi. A Bevezetd
elsé mondata (,,A jogot és a jogaszokat hosszy, intim kapcsolat flizi a nyelvhez”: 1) ép-
pen ezért igaz. A szaknyelvek a nyelvek specialis tartomanyai, amelyeket sajatossa szak-
szokincslik tesz. A szakszokincsek sajatosak abban az értelemben, hogy karban tartasuk,
fejlesztésiik a szakma miiveldinek a feleldssége. Miként — ezzel 6sszefiiggésben — az is,
hogy gondoskodjanak lehetdség szerint a kdzérthetdség minél magasabb foku biztosita-
sarol, egyszersmind pedig ugy fejlesszék szakmajuk szokincsét, hogy az versenyképes
legyen. Szokas azt mondani, hogy a nyelvek bizonyos dolgok kifejezésére alkalmatla-
nok. Mondhatjuk azonban, nem a nyelvek alkalmatlanok, hanem a beszél6k nem voltak
olyan kreativak (anya)nyelviikben — mert eddig nem volt ra sziikségiik! —, hogy példaul
az 0j fogalmakra megfeleld szavakat alkottak volna. De a jogi nyelv esetében talan nem
is ez a f6 kérdés. A Mi fan terem a (kényszer)betelepités? cimi tanulmanyt olvasva az
tint f61, gondot okozhat az angol terminusok (relocation, resettlement, setting, transfer)
pontos megfeleltetése, illetéleg adott esetben az, mi van akkor, ha az angol tiinik kevésbé
differencialtnak. Merthogy példaul kényszerkitelepités és kényszerbetelepités volt a ma-
gyar torténelemben (is), az biztos.

A bevezetd szamban harom rovat van: Nyelvtorténet, Tanulmanyok, Forum. Ez
sziikség esetén természetesen boviilhet. Megnyugtatd, hogy a folyoirat a jogaszat és a
nyelvészet képviseldinek a vallalkozasa. Az egylittmiikddés elengedhetetlen. Annak ide-
jén, mar a 19. szazad utolsé harmadaban Herman Otto6ék igényelték nyelvészek kozremii-
kodését. A folydirat azonban akkor lesz sikeres, ha a jogaszok melléallnak, figyelemmel
kisérik, magukénak érzik. Hogy ezt tehessék, el kell juttatni hozzajuk a folyoiratot. Az
eléfizetésre valo felhivas ebben a bevezetd szakaszban bizonyosan nem elég. Gondolni
kell példaul a joghallgatok tajékoztatasara is. Es kovetni volna érdemes a Semmelweis
Egyetemnek, azaz Bésze Péternek, a Magyar Orvosi Nyelv alapitéjanak a példajat, s be-
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vezetni a jogi karokon a jogi szaknyelv legalabb fakultativ targyként valo oktatasat. Ehhez
elolvasasra ajanlom BOSZE PETER lirai hangvételii kdszontését az uj folyoirat 3. oldalan.

Kiss JENO
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem

A 26. Nemzetkozi Névtudomanyi Kongresszusrol

1. A Nemzetkdzi Névtudomanyi Kongresszust (International Congress of Onomastic
Sciences) mint a Nemzetk6zi Névtudomanyi Tarsasag (International Council of Onomastic
Sciences; http://icosweb.net) vilagkongresszusat haromévente rendezik meg. A névkutatok
e nemzetkozi talalkozojara els6ként 1938-ban keriilt sor Parizsban, s a 2017. évi konfe-
rencidt megelézden otthont adott a rendezvénynek Glasgow (2014), Barcelona (2011),
Toront6 (2008), Pisa (2005) és Uppsala (2002), hogy csak a 2000-es években megrende-
zett eseményeket emlitsiik meg. Minthogy a tarsasagnak harom hivatalos nyelve van (az
angol, a német és a francia), a kongresszusoknak is ezek a hivatalos nyelvei.

A Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszéke elsdként 2011-ben nyuj-
tott be palyazatot a kongresszus megrendezésének jogaért. Ekkor azonban a Glasgow-i
Egyetemével szemben a magyar palyazat alul maradt. 2014-ben tjra palyaztunk, s akkor
el is nyertiik a jogot arra, hogy a 26. Nemzetkozi Névtudomanyi Kongresszust Magyaror-
szagon, a Debreceni Egyetemen (az MTA-DE Magyar Nyelv- és Névtorténeti Kutatdcso-
porttal egyiittmiikddve) rendezhessiik meg.

A kongresszusra 2017. augusztus 27. és szeptember 1. kozott keriilt sor a Debre-
ceni Egyetemen. A névkutatok e vilagtalalkozdjara 40 orszagbdl tobb mint 220 résztvevd
érkezett, akiktol 200 eléadas hangzott el, nagy tobbségében angol nyelven, kisebb rész-
ben pedig németiil és franciaul. 120 kiilonb6z6 intézmény (egyetemek, tudomanyos aka-
démiak, kutatointézetek) névkutatd szakemberei vettek részt a rendezvényen. A legtobb
résztvevé Europabdl jelentkezett: a magyar névtudosok mellett az Egyesiilt Kiralysagbol,
Oroszorszagbol, Finnorszagbol, Németorszagbol voltak a legnagyobb szamban jelen, de
Eurdépa majdnem minden orszagabol érkeztek eléadok. Eurdpa mellett tovabbi foldrészek
névkutatoi is képviseltették magukat: részt vettek e nagyszabasi onomasztikai eszme-
cserén példaul az Amerikai Egyesiilt Allamokbél, Kanadabol, Mexikobol, Braziliabol; a
Dél-Afrikai Koztarsasagbol, Zambiabol, Nigériabol, Ghanabol; Dél-Koreabol, Japanbol;
Izraelbdl, Szingapurbdl stb. érkezd szakemberek is.

2. A kongresszus kdzponti témajava annak a nyelvi helyzetnek a bemutatasat allitot-
tuk, amelyet a tulajdonnevek a mai globalis vilagban betoltenek. A globalizacionak kevésbé
szokas a nyelvi vonatkozasairdl besz¢lni, pedig ez a folyamat nyelvi tekintetben is tobb
fontos kovetkezménnyel jar. A globalizacié eredményeképpen a nyelvek viszonyrendszere
is atalakul, s ez a helyzet nyelvek sokasagat érinti rendkiviil negativan. A nyelvek viszony-
rendszerének modosulasaval természetesen a nyelvek egy fontos részrendszereként maguk
a névrendszerek is atalakulnak. Ez azzal van leginkabb 0sszefliggésben, hogy a globalis
vilag a kulturat is globalizalja, mindez pedig a nyelvi kolcsonhatasok természetében is meg-
nyilvanul. A nyelvi kdlcsonhatasok ezaltal ugyanis nemcsak kdzvetlen nyelvi érintkezések
eredményeként valosulnak meg, hanem a nyelvek bonyolult kapcsolatrendszerében reali-
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